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1. KIRJELDUS
1.1 Seadme kirjeldus – A
A1.  Oamahuti kaas
A2.  Oamahuti
A3.  Jahvatuse tasemevalija (peenest jämedani)
A4.  Pealüliti (I/0)
A5.  Kohviveski väljalaskeava
A6. Portafiltri hoidi
A7.  Kuumaveeotsik
A8.  Pruulimisseade
A9. Toitejuhe
A10.  Tilkumisaluse koost
A11.  Tassi- või klaasialus
A12.  Tassi- või klaasialuse tugi
A13.  Veeetaseme näidik
A14.  Tilkumisalus
A15.  Veepaak
A16. Veepaagi kate
A17.  Veepaak
A18.  Nupp SEES/ootel
A19. Tarvikute hoiukoht

1.2 Avalehe kirjeldus – B
B1.  Bean Adapt funktsioon
B2.  Valitavad joogid (masin juhendab samm-sammult)
B3.  Sätete menüü

1.3 Tarvikute kirjeldus – C*
(* Mudeli tüübi ja numbri puhul erinev)
C1. Portafil er
C2. 1-tassi kohvifil er
C3. 2-tassi kohvifil er
C4. Doseerimislehter
C5. Väikese tassi tugi
C6. Väike tassi tilkumisalus 
C7. Väikese tassi resti tugi
C8. Tampimismatt
C9. Tamper
C10. Annuse reguleerimisvahend
C11. Piimakann
C12. Aurutoru puhastusnõel
C13. Puhastushari
C14. Vee kareduse testi paber
C15. Katlakivieemaldaja

1.4 Auto Latte Art süsteemi kirjeldus – D
D1. Aurutoru
D2. Asend „A“: automaatne funktsioon
D3. Asend „M“: käsitsi funktsioon

1.5 Soovitatud valikulised puhastustarvikud
Lisateabe saamiseks külastage veebisaiti Delonghi.com.

Puhastaja
EAN: 8004399333307

ECO MULTICLEAN

Lugege enne seadme kasutamist alati ohutushoiatusi.
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2. MASINA ETTEVALMISTAMINE ESMAKORDSEKS KASUTAMISEKS

1. Peske ja kuivatage kõik tarvikud (sh veepaak (A15)) sooja 
vee ja nõudepesuvahendiga.

2. Sisestage tassivõrega tilku-
misalus (A10) ja eemalda-
ge ekraanilt kleebis.

3. Ühendage seade voolu-
võrku ja lülitage see sisse, 
vajutades seadme küljel 
asuvat pealülitit (A4).

4. Vajutage nuppu SEES/ootel 
(A18). Süttib ekraan.

5. Valige keel: otsige soovi-
tud keelt, kerides paremal 
olevat riba, valige lipule 
vastav täpp ja vajutage 
valiku kinnitamiseks >. 

6. Masin juhendab 
samm-sammult. Tõmma-
ke veepaak välja ja täitke 
värske puhta veega*, 
jälgides, et see ei ületaks 
MAX-taset. Pange veepaak 
tagasi ja vajutage >.

Keele valimine * Millist vett kasutada
• Värske joogivesi on 

kohustuslik.
• Ärge kasutage mullidega 

(gaseeritud) ega destilleeri-
tud vett.

• Cold Extraction Technology: 
 - „Cold Brew“ esmakordsel 

valmistamisel loputage 
siseringi, valmistades 4 ka-
hekordset „Cold Brew“ jooki 
ilma kohvipulbrita.

 - Enne külmpruulitud jooki-
de valmistamist loputage 
veepaak (A17) hoolikalt ja 
täitke värske joogiveega. 

7. Asetage anum kuumaveeot-
siku (A7) alla ja vajutage lo-
putuse käivitamiseks „Start“.

8. Loputamine algab ja pea-
tub automaatselt. Seejä-
rel jätkake vee kareduse 
seadistamisega: masina 
programmeerimine vasta-
valt veevarustuse tegeli-
kule karedusele erinevates 
piirkondades võimaldab 
katlakivi eemaldamist 
õige sagedusega.

9. Eemaldage karedustesti 
„TOTAL HARDNESS TEST“ 
(C14) näidikupaber pa-
kendist. Vajutage „Start“: 
kastke paber 1 sekundiks 
täielikult veeklaasi.

10. Eemaldage testipaber veest 
ja raputage seda kergelt. 
Vajutage >.
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11

13 14 1512

Vee kareduse määramine

Masina ettevalmistamine esmakordseks kasutamiseks

11. Minuti pärast moodustub 
paberile sõltuvalt vee kare-
dusest kas 1, 2, 3 või 4 pu-
nast ruutu. Valige ekraanil 
vastav tase. Vajutage >.

Tase 1

Tase 3

Tase 2

Tase 4

Bean Adapt Technology on nu-
tikas funktsioon, mis kohandab 

12. Täitke oamahuti. Vajutage 
>.

11

13 14 1512

13. Ekraanil on õpetus, mis sel-
gitab masina kasutamist: 
selle käivitamiseks vajutage 
„Start“

3. JOOKIDE ÜLDINE SEADISTUS
1. Minge jookide Sätete menüüsse:

Vajutage avalehel  (B1): kui Bean Adapt on keelatud, saate siseneda jookide sätetesse:

2. Valige soovitud seadistus:

Vee pruulimistemperatuur Vajutage praeguse valiku kõr-
val olevat noolt

Valige soovitud temperatuur. 
Tähelepanu!
Temperatuuri muutumine 
mõjutab kõige rohkem pikki 
jooke.

Sätete menüüsse naasmiseks 
vajutage „<“.

Infusioonieelne paus Vajutage praeguse valiku kõr-
val olevat noolt

Valige pikkus lühikesest kuni 
pikani

Sätete menüüsse naasmiseks 
vajutage „<“.

Doseerimise aeg (s) Vajutage praeguse valiku kõr-
val olevat noolt

Valige fil er (ühe- või ka-
hekordne) ja reguleerige 
jahvatusaega

Sätete menüüsse naasmiseks 
vajutage „<“.

3. Avakuvale naasmiseks vajutage „<”“

masina seadistusi lihtsalt kohviubade eripäraga, tagades ideaalse 
kohvi ekstraheerimise, säilitades ja tõstes esile kõik kasutatud koh-
viubade aroomid. Kui soovite jätkata, vajutage nuppu „Start“. Kui 
soovite seda tehnoloogiat hiljem katsetada, vajutage nuppu „Skip“ 
(Jäta vahele). Saate hakata Bean Adapt Technologyt kasutama igal 
ajal, järgides jaotises “9. Bean Adapt Technology”  toodud juhiseid.

14. Jätkamiseks vajutage pä-
rast iga slaidi „>“.

15. Pärast viimast slaidi vaju-
tage „Start“ ja masin on 
kasutamisvalmis.
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4. KOHVI VALMISTAMINE

1. Valige 1 (C2) või 2 tassi (C3) 
fil er ja sisestage portafil -
risse (C1).

2. Sisestage doseerimislehter 
(C4) portafiltrisse: 1 vaju-
tus ja 2 pööret, kuni see 
lukustub.

3. Kinnitage portafil er 4. Vajutage avalehel jooki 
(B2), mida soovite valmis-
tada (nt Espresso).

1 2 4

Espresso

6 7 8

15s M Off

Espresso

5

7.0

3

Click

10 11 129

Tap Tap

Cold BrewCappuccino

1 2 4

Espresso

6 7 8

15s M Off

Espresso

5

7.0

3

Click

10 11 129

Tap Tap

Cold BrewCappuccino

5. Annuse seadistamiseks va-
jutage portafiltri kujutise 
allosas asuvat kasti.

1
vajutage

2 
pöörake

Annuse seadistamine Jahvatamine

Üks Kahekordne

Kogus
Valmis!

Filter

6. Valige kasutatav fil er 
(üksik: 1 tass; kahekord-
ne: 2 tassi). Jahvatusaega 
saate reguleerida, vaju-
tades nuppu ⊝ või ⊕ 
(aega suurendatakse või 
vähendatakse korraga 0,5 
sekundi võrra).

7. Avalehele naasmiseks 
vajutage „<“. Lükake por-
tafiltri , kuni kuulete üht 
klõpsu, seejärel vabastage: 
jahvatamine algab ja pea-
tub automaatselt.

Tähelepanu!  J a h v a t a m i s e 
käsitsi lõpetamiseks vajutage 
lihtsalt filtrihoidikut uuesti 
(kuni kuulete klõpsatust) või 
vajutage ekraanil .

vajutage ja vabastage

8. Kui jahvatud on lõppenud, 
jätkake tampimisega.

1 2 4

Espresso

6 7 8

15s M Off

Espresso

5

7.0

3

Click

10 11 129

Tap Tap

Cold BrewCappuccino

Üks

9. Eemaldage portafil er. 10. Koputage ettevaatlikult 
doseerimislehtrit (C4), 
et tasandada sees olevat 
jahvatatud kohvi.

11. Pange portafil er tampi-
mismatil (C8) spetsiaalses-
se kohta.

12. Tampige kohv tugevalt 
kokku ja kontrollige, kas 
annus on õige (vt Katlakivi 
eemaldamise hoiatused).



8

4.1 Kuidas annust kontrollida
Kontrollige tamperi (C9) asendit, et mõista, kas „Häire“ on saavutatud.

Madal annus
Kui tamper näitab „-1“ või „-2“, ei piisa 
kohvipulbrist ja seda tuleb lisada.

Click

Click
Sobiv annus
Kui tamperil on „OK“, on annus õige.

Liigne annus
Kui tamper näitab „+1“ või „+2“, on 
kohvipulbrit liiga palju ja peate seda 
kohandama annuse reguleerimisva-
hendiga (C10) järgmiselt:

Click

Click

Click

Click

 

Click

Click

1. eemaldage doseerimislehter 
(C4), keerates seda vastupäeva 
ja tõmmates üles

Click

Click

2. Asetage annuse reguleerimisvahend 
portafiltrile ja pöörake seda liigse 
pulbri eemaldamiseks päripäeva. 
Teha tuleks vähemalt 1 täispööre.

Click

Click

1. Kinnitage portafil er (C1): jah-
vatamisega alustamiseks vaju-
tage ja vabastage. 

vajutage ja vabastage
alustamiseks 

2. Mõne sekundi pärast lõpe-
tage jahvatamine ja kont-
rollige annust tamperi abil.

 Kui kasutate Bean Ada-
pt-tehnoloogiat, viib masin teid 
sobiva annuseni.
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My

14 15 1716

15s M Off

Espresso

13

Kohvi valmistamine

13. Nõuandeid baristale! 
Soojendage tassi kuuma 
veega, vajutades avalehel 
Veejoa-nuppu. Veeotsi-
kust (A7) väljastatakse 
kuuma vett.

14. Eemaldage doseerimis-
lehter (C4) ja kinnitage 
portafil er kohvi valmista-
mise seadme külge.

15. Asetage klaas portafil -
ri alla. Väikeste klaaside 
jaoks kasutage spetsiaalset 
tuge (C5).

16. Otsene valik: vajuta-
ge esitusnoolt: algab 
joogivalmistamine.

 Koguse kohandamine: 
koguse seadistustamiseks 
ja järgmise sammu juurde 
liikumiseks vajutage joogi-
pildi all olevat kasti. 

S M L

5. „LONG BLACKI“ VÕI „AMERICANO“ VALMISTAMINE

1. Valmistage ette sobiv 
annus ja kinnitage portafi -
ter (C1) kohvi valmistamise 
seadme (A8)külge.

2. Asetage suur tass kuuma-
veeotsiku (A7) ja kohviot-
siku alla (portafiltri alla)

3. Vajutage kohvi ja vee pil-
tidel esitusnoolt.

 Americano: kõigepealt 
peaksite väljastama kohvi 
ja seejärel kuuma vee.

 Long Black: esmalt peak-
site väljastama kuuma vee 
ja seejärel kohvi.

6. KUUMA VEE VALMISTAMINE

1. Asetage suur tass kuuma-
veeotsiku (A7) alla.

2. Otsene valik: vajuta-
ge esitusnoolt: algab 
joogivalmistamine.

 Koguse kohandamine: vajutage joogi all olevat kasti. Valige 
soovitud suurus, seejärel vajutage „<“. Vajutage esitusnoolt: 
algab joogivalmistamine.

Tähelepanu!  „My“ koguse valimiseks vaadake peatükki (11).

My

14 15 1716

15s M Off

Espresso

13

Kohvi seadistus

Suurus S

Üks Kahekordne Minu

S M L

Otsene    
   valimine

Koguse
     kohandamine

17.  Valige ühe- või kahe-
kordse annuse jaoks 
soovitud suurus: seejärel 
vajutage „<“. Vajuta-
ge esitusnoolt: algab 
joogivalmistamine.

Tähelepanu!  „My“ koguse va-
limiseks vaadake peatükki (11).
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7. TÄIUSLIKU ESPRESSO VALMISTAMINE 
Täiusliku espresso valmistamine on kunst ja võib vajada paari katset. Olge valmis jahvatuse jämedust reguleerima ja veenduge, 
et tambitud jahvatatud kohv oleks täiuslikuks ekstraheerimiseks alati filtri näidikjoonel (sobiv annus)

TÄIUSLIK ESPRESSO Üleekstraheeritud

(valades liiga 
aeglane) vajab jäm-
edamat jahvatust 

Alaekstraheeritud

(valades liiga 
kiire) vajab pee-
nemat jahvatust

• Voolab kiiresti nagu vesi
• Kerge ja kahvatu koorekiht

Et see oleks täiuslik
• Reguleerige jahvatusastet – üks 

samm korraga – peenemaks. 
Muutke ainult jahvatamise ajal.
-1

• Veenduge, et jahvatatud kohvi 
kogus oleks „Sobiv annus“ (vt “4.1 
Kuidas annust kontrollida”).

• Voolab kas tilkadena või ei voola 
üldse

• Koorekiht on väga tume ja 
ebaühtlane

Et see oleks täiuslik
• Reguleerige jahvatusastet – üks 

samm korraga – jämedamaks. 
Muutke ainult jahvatamise ajal.

+1

• Veenduge, et jahvatatud kohvi 
kogus oleks „Sobiv annus“ (vt “4.1 
Kuidas annust kontrollida”).

1 2 4

5

Espresso Cappuccino Cold Brew

6 7

15s Off

Cold Brew

M

My

3
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8. COLD BREW JOOKIDE VALMISTAMINE 

Cold Extraction Technology pakub kohvi valmistamise meetodit, 
mis kasutab külma või toatemperatuuril vett. Kuumuse ase-
mel kasutatakse kohviubade omaduste väljutamiseks pikemat 
infusiooniperioodi.

1. Valige avalehel „Cold Brew“.

1 2 4

5

Espresso Cappuccino Cold Brew

6 7

15s Off

Cold Brew

M

My

3

1 2 4

5

Espresso Cappuccino Cold Brew

6 7

15s Off

Cold Brew

M

My

3

2. Soovitatav on külmloputus: 
kinnitage pruulimisseadme 
külge portafil er (C1) koos 
tühja filtriga. (A8). Vajutage 
nuppu „OK“: pruulimissead-
mest väljastatakse vett. (Saate 
selle sammu vahele jätta, va-
jutades nuppu „Skip“).

3. Tõmmake portafil er pru-
ulimisseadmest välja ja 
kinnitage doseerimisleh-
ter (C4). Jätkake annuse 
jahvatamist, nagu on kir-
jeldatud jaotises “4. Kohvi 
valmistamine”.

5. Lisage klaasi mõned jää-
kuubikud: soovitatav on 3 
jääkuubikut ühe ja 5 kahe-
kordse annuse korral.

Otsene    
   valimine

Koguse
     kohandamine

6. Otsene valik: vajuta-
ge esitusnoolt: algab 
joogivalmistamine.

 Koguse kohandamine: 
koguse seadistustamiseks 
ja järgmise sammu juurde 
liikumiseks vajutage joogi-
pildi all olevat kasti. 

Kohvi seadistus

Suurus S

Üks Kahekordne Minu

S M L

7. Valige ühe- või kahe-
kordse annuse jaoks 
soovitud suurus: seejärel 
vajutage „<“. Vajuta-
ge esitusnoolt: algab 
joogivalmistamine.

Tähelepanu!  „My“ koguse 
valimiseks vaadake peatükki 
“16. Katlakivi eemaldamine”.

Tähelepanu! 
• Enne külmpruulitud 

jookide valmistamist 
loputage veepaak (A15) 
hoolikalt ja täitke värske 
joogiveega.

• Värske joogivesi on 
kohustuslik.

4. Kinnitage pruulimissead-
me külge portafil er (C1) 
koos sobiva annusega.
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9. BEAN ADAPT TECHNOLOGY

Kohviekspert teie käeulatuses, et aidata teid kohvi valmistami-
sel ja et tulemus oleks tassis alati parim.
Nutikas tehnoloogia juhendab teid masina reguleerimisel ja kasu-
tamisel vastavalt valitud kohviubadele: alates jahvatamisest kuni 
pruulimiseni juhitakse iga sammu, et saada igast kohvioast parim.

2 31

Bean adapt

4

6 75 8

Click

Espresso Cappuccino Cold Brew

1. Vajutage Bean Adapt Tech-
nology ikooni.

Masina seadistus Valige kohvi tüüp Valige ubade röstimise värv

Tuli Keskmine TumeKeskmine – 
 tume

100% araabia/eritoode

Arabica ja Robusta segu

Start Abi

2. Lubage Bean Adapt eri-
nupuga: protseduur võtab 
umbes 10 minutit. Vajuta-
ge „Start“ (kui soovite ta-
gasi minna, vajutage „<“).

3. Kontrollige kohvipakilt, mil-
list tüüpi kohvi te kasutate 
(kui kahtlete, valige „Arabica 
& Robusta blend“ (Arabica ja 
Robusta segu). Vajutage „>“.

4. Kontrollige kohvipakilt rös-
timisastet: saate oma kohvi 
võrrelda ka ekraanil oleva 
skaalaga. Vajutage „>“.

2 31

Bean adapt

4

6 75 8

Click

Espresso Cappuccino Cold Brew

5. Valige kasutatav fil er:  
1 tass (C2) või 2 tassi (C3). 
Sisestage fil er portafiltri -
se (C1). Vajutage „>“.

Valige filtri suurus

üks kahekordne

Help me (Abi)

6. Sisestage doseerimis-
lehter (C4) portafiltrisse: 
1 vajutus ja 2 pööret, kuni 
see lukustub. Vajutage ek-
raanil „>“.

1
vajutage

2 
pöörake

7. Kontrollige, et jahvatamis-
taseme valija (A3) oleks 
asendis „9“. Vajutage ekraa-
nil „>“.

Tähelepanu! Muutke asendit 
ainult jahvatamise ajal.

8. Lükake portafiltri , kuni 
kuulete üht klõpsu, see-
järel vabastage: jahva-
tamine algab ja peatub 
automaatselt.

vajutage ja vabastage

9 10 11 12

OK-1 +1 -2 -1 OK +1 +2

9. Tampige kohvi. Vajutage 
„>“ ja kontrollige annust.

10. Kontrollige kohvi an-
nust (vt “4.1 Kuidas 
annust kontrollida”). 
Vajutage „>“.

Abi

Valige filtri suurus

11. Ekraanil kuvatakse masina 
kõik seadistused. Vajutage 
„>“. Eemaldage doseerimis-
lehter (C4).  

12. Kinnitage portafil er pru-
ulimisseadme (A8) külge.



13

13

Bean Adapt Technology

13. Vajutage esitusnoolt kuni 
algab joogivalmistamine. 
Masin analüüsib teie es-
pressot ja annab tulemuse:

14. Teie Espresso on OK. Vajutage „>“.

15. Vajutage ikooni „ “: sisestage klaviatuuril oaprofiili
nimi ja vajutage „OK“.

16. Ubade profiil salvestatakse ja see kuvatakse avalehel Bean 
Adapt logo lähedal.

14. Espresso voolab liiga kiiresti või liiga aeglaselt ja peate muut-
ma masina sätteid.

15. Vajutage „>“: masin juhendab teid seadistama täiuslikuks 
ekstraheerimiseks.

 Vajutage „X“: väljute Bean Adapt funktsioonist ja ühtegi pro-
fiili ei sal estata.

9.1 Üldteave Bean Adapt Technology kohta
• Espresso vaikeseadetega valmistamiseks vajutage oaprofiili ja eelake Bean Adapt.
• Kui soovite oma profiilis väikseid muudatusi teha, vajutage „Refine“ (Täpsusta) ja masin aitab edasi. Sel juhul saate muuta 

ka pruulimistemperatuuri (temperatuuri muutmine mõjutab kõige rohkem Long drink jooke). 
• Saate lisada kuni 6 oaprofiili: vajutage avalehel Bean Adapt ikooni ja vajutage nuppu „Add“ (Lisa). Järgige juhendatud protse-

duuri (kuni 10 min).
• Kasutatava profiili alimiseks sisenege loendisse, vajutades Bean Adapt ikooni ja valige soovitud profii .

10. AUTO LATTEART 

Auto LatteArt vahustab piima automaatselt valitud tempera-
tuuril ja soovitud tekstuuriga, et saada tõeline barista-kogemus.

1. Valige piimapõhine jook  
(nt Cappuccino).

15s M

Espresso

41

5

Espresso Cappuccino Cold Brew
15s M Off

Espresso

2

6

3

15s M Off

Espresso

MAX

M I N
55° 3

7

4-6°C
39-43°F

2. Valmistage ette sobiv 
annus (jahvatage ja 
tampige).

3. Kinnitage portafil er (C1) 
pruulimisseadme (A8) 
külge. Asetage klaas 
kohviotsiku alla, pidades 
meeles, et selle mahutavus 
peab olema kohvi ja piima 
jaoks piisav.

4. Vajutage esitusnoolt: algab 
joogivalmistamine.

14. Pärast 2 katset saate sätted salvestada. Vajutage „>“.

15. Vajutage ikooni „ “: sisestage klaviatuuril oaprofiili
nimi ja vajutage „OK“.

16. Ubade profiil salvestatakse ja see kuvatakse avalehel Bean 
Adapt logo lähedal.

17. Kui soovite Espressot valmistada, sisestage oaprofiil ja vaju-
tage joogi optimeerimiseks „Refine“ Täpsusta).



14

Auto Latteart

15s M

Espresso

41

5

Espresso Cappuccino Cold Brew
15s M Off

Espresso

2

6

3

15s M Off

Espresso

MAX

M I N
55° 3

7

4-6°C
39-43°F

5. Valage piimakannu (C11) 
piim või soovitud taimne 
jook. Kogus peab jääma Min 
ja Max taseme vahele.

6. Vajutades piimaikooni all 
asuvat nuppu, sisenete va-
hutulemuse optimeerimise 
seadistusse.

7. Valige kasutatav jook 
(piima- või taimepõhine), 
temperatuur (min, kesk-
mine, kõrge) ja soovitud 
vahutase. Vajutage „<“.

Jook peab olema külmka-
pitemperatuuril (4–6 °C)

Piimatoode

Lehma

Taimepõhine

Soja

Kaer

Mandel

Piim

Tüüp Piimatoode

Temperatuur

Vaht

8 9

8 10

OFF

A
M

15s M

Espresso

55° 3

9

11 1312

15s M

Espresso

15s M

Espresso

A
OFF

M

Automaatne vahustamine

8. Asetage piimakann auru-
toru (D1) alla ja keerake 
see asendisse „A“ (D2).

9. Vajutage esitusnoolt: va-
hustamine algab ja pea-
tub automaatselt.

Lisage piimavaht kohvile ja 
nautige oma cappuccinot.

Käsitsi vahustamine

8. Asetage piimakann auru-
toru (D1) alla ja keerake 
see asendisse „M“ (D3).

9. Vajutage esitusnoolt: 
algab vahustamine.

10. Vahu tegemiseks asetage 
otsik piima pinnale ning 
õhk püütakse piima ja auru 
segunemisel kinni. 

8 9

8 10

OFF

A
M

15s M

Espresso

55° 3

9

11 1312

15s M

Espresso

15s M

Espresso

A
OFF

M

Pange piim alati kohe pärast 
kasutamist tagasi külmkappi.
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Käsitsi vahustamine

8 9

8 10

OFF

A
M

15s M

Espresso

55° 3

9

11 1312

15s M

Espresso

15s M

Espresso

A
OFF

M

13. Kui temperatuur ja vaht 
on sobiv, lõpetage vahus-
tamine, vajutades „Stop“.

Lisage piimavaht kohvile ja 
nautige oma cappuccinot.
Pange piim alati kohe pärast 
kasutamist tagasi külmkappi.

11. Hoidke aurutoru ette-
vaatlikult ainult pinnal, 
et  liigse õhu sisestamine 
ei tekitaks suuri mulle.

12. Sisestage aurutoru otse 
piima ülemisse kihti: see 
tekitab keerise.

Automaatne puhastus 
peale iga kasutuskorda

1. Pärast iga kasuta-
mist eemaldage 
aurutorust kõik 
piimajäägid pehme 
niiske lapiga.

1 3

OFF
A
M

1 2 

3. Pärast iga kasutuskorda, kui lülitate auru 
tagasi asendisse „OFF“ (Väljas), väljastab 
aurutoru sisemise aururingi puhastamiseks 
väikese koguse kuuma vett ja auru.

2. Oodake, kuni au-
rutoru jahtub ja 
vabastage puhas-
tusnõelaga (C12) 
otsas olev auk.
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My My

1 2 3 4  

15s M Off

Espresso

15s

11. „MY“ (MINU) KOGUSE SEADISTAMINE

1. Joogi kohandamisel saate 
valida joogi suuruse või 
programmeerida pikkuse, 
valides „My“.

Kohvi seadistus Kohvi seadistus Kohvi seadistus

Käsitsi

Üks Kahekordne Minu Üks

Start

Kahekordne

S M L

2. Vajutage „My“. 3. Vajutage „Start“ ja seejärel 
„Continue“ (Jätka).

4. Vajutage esitusnoolt kuni 
algab joogivalmistamine.

5. Kui olete saavutanud soo-
vitud pikkuse, vajutage 
„Stop“.

15s

5

6. Vajutage „>“: kui soovite 
selle sätte uue joogina 
salvestada, vajutage  

„ “.
7. Sisestage klaviatuuril 

joogi nimi ja vajutage 
„OK“.

8. Vajutage „>“: masin kin-
nitab, et uus jook on sal-
vestatud ja see kuvatakse 
avalehel.

Jook Suurus (ml/ fl.oz) Programmeeri-
tav kogus  
(ml/ fl.oz)S M L

Espresso
(üks)

20 / 0,68 35 / 1,18 50 / 1,69

 ≃ 20 / 0,68 kuni 
≃ 110 / 3,72Espresso

(kahekord-
ne)

40 / 1,35 60 / 2,03 80 / 2,70

Americano 
(üks)

(kohv)
20 / 0,68

( k o h v ) 
35 / 1,18

( k o h v ) 
50 / 1,69

(kohv) 
 ≃ 20 / 0,68 kuni 
≃ 110 / 3,72

(vesi)
50 / 1,69

(vesi)
85 / 2,87

(vesi)
110 / 3,72

 ≃ 25 / 0,84 kuni 
≃ 240 / 8,11

Americano 
(kahekord-
ne)

(kohv)
40 / 1,35

( k o h v ) 
60 / 2,03

( k o h v ) 
80 / 2,70

(kohv) 
 ≃ 20 / 0,68 kuni 
≃ 110 / 3,72

(vesi)
100 / 3,38

(vesi)
170 / 5,75

(vesi)
220 / 7,44

 ≃ 25 / 0,84 kuni 
≃ 240 / 8,11

Long Black 
(Pikk must)
(üks)

(vesi)
35 / 1,18

(vesi)
65 / 2,20

(vesi)
95 / 3,21

 ≃ 25 / 0,84 kuni 
≃ 240 / 8,11

(kohv)
20 / 0,68

( k o h v ) 
35 / 1,18

( k o h v ) 
50 / 1,69

(kohv) 
 ≃ 20 / 0,68 kuni 
≃ 110 / 3,72

Long Black 
(Pikk must)
(kahekord-
ne)

(vesi)
70 / 2,37

(vesi)
130 / 4,39

(vesi)
190 / 6,42

 ≃ 25 / 0,84 kuni 
≃ 240 / 8,11

(kohv)
40 / 1,35

( k o h v ) 
60 / 2,03

( k o h v ) 
80 / 2,70

(kohv) 
 ≃ 20 / 0,68 kuni 
≃ 110 / 3,72

Cold Brew 
(Külm-pru-
ul)

90 / 3,04 110 / 3,72 130 / 4,39  ≃ 90 / 3,04 kuni 
≃ 220 / 7,44

150 / 5,07 180 / 6,09 220 / 7,44  ≃ 90 / 3,04 kuni 
≃ 220 / 7,44

Hot water 
(Kuum vesi)

150 / 5,07 250 / 8,45 350 / 11,83  ≃ 25 / 0,84 kuni 
≃ 420 / 14,20

Tähelepanu!
Kui soovite jooki muuta või kustutada:
1. valige jook;
2. vajutage „•••“ paremas ülanurgas või ekraanil;
3. valige „Edit“ (Muuda), kui soovite joogi ümber nimetada 

(sisestage klaviatuuril ja salvestage);
3. valige „Delete“ (Kustuta), kui soovite joogi jäädavalt kustu-

tada ja vajutage „Continue“ (Jätka).
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12. OMA JOOGI LOOMINE

Saate luua kuni 9 uut kohandatud parameetritega jooki.

1 2 3

Americano
Espresso Cappuccino Cold Brew

15s M 55° 3

1. Kerige avalehel jooke ja va-
lige „Add“ (Lisa).

 Seejärel vajutage „Continue“ 
(Jätka).

Hot water 
(Kuum vesi)

Lisa

2. Valige algjook (nt 
Cappuccino).

3. Jätkake iga faasi seadis-
tuste kohandamist (jah-
vatamine, pruulimine, 
vahustamine).

4. Vajutage „>“: kui soovite 
uue joogi salvestada, va-

jutage „ “ ja sisestage 
nimi klaviatuuril.

5. Vajutage „OK“. 
6. Vajutage „>“: masin kin-

nitab, et uus jook on sal-
vestatud ja see kuvatakse 
avalehel.

13. MASINA SÄTTED

1. Minge Sätete menüüsse:

Vajutage avakuval  (B3).

2. Valige soovitud seadistus:

Keel Vajutage praeguse keele kõr-
val olevat noolt.

Keele valimine Sätete menüüsse naasmiseks 
vajutage „<“.

Automaatne välja lülitamine Vajutage praeguse valiku kõr-
val olevat noolt.

Valige soovitud automaatne 
välja lülitamine.

Sätete menüüsse naasmiseks 
vajutage „<“.

Vee karedus Vajutage praeguse valiku kõr-
val olevat noolt.

Valige vee karedus vee ka-
redustesti tulemuste põhjal  
(“2. Masina ettevalmistamine 
esmakordseks kasutamiseks”)

Sätete menüüsse naasmiseks 
vajutage „<“.

Katlakivi eemaldamine Roheline riba näitab, et ma-
sinaga on kõik korras. Kui 
kuvatakse katlakivi eemalda-
mise sümbol, on aeg katlakivi 
eemaldada.

Kui soovite jätkata, vajutage 
nuppu „Start“ (vt “16. Katlaki-
vi eemaldamine”).

Sätete menüüsse naasmiseks 
vajutage „<“.

Tehasesätetele taastamine Vajutage paremal olevat 
noolt.

Vajutage „V“ (Lähtesta) ja 
„Yes“ (Jah) (või „No“ (Ei), kui 
te ei soovi masinat vaikeväär-
tustele lähtestada).

Kui lähtestate masina, 
käivitub masin esimesest 
kasutuskorrast.

Celsiuse/Fahrenheiti kraadid. Vajutage praeguse valiku kõr-
val olevat noolt.

Valige mõõtühik Sätete menüüsse naasmiseks 
vajutage „<“.

Helisignaal Vajutage praeguse valiku kõr-
val olevat noolt.

Lubage või keelake heli-
signaal, vajutades vastavat 
käsku.

Sätete menüüsse naasmiseks 
vajutage „<“.
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Veeringluse äravool
See funktsioon on soovitatav, 
kui te masinat mõnda aega ei 
kasuta (nt pühade ajal).

Vajutage paremal olevat 
noolt.

Järgige samm-sammult ju-
hendeid (vt “14. Veeringluse 
äravool”).

Masin lülitub välja. Kui lülitate 
masina uuesti sisse, valmistab 
see vooluringi täitmiseks väi-
kese koguse vett.

Abi/kuidas Vajutage paremal olevat 
noolt.

Skannige QR-kood ja tutvuge 
juhendite ning videotega

Sätete menüüsse naasmiseks 
vajutage „<“.

Statistika Vajutage paremal olevat 
noolt.

Masin loeb kõik tegevused 
üle.

Sätete menüüsse naasmiseks 
vajutage „<“.

3. Avalehele naasmiseks vajutage „<“ (kui masin on endiselt Sätete menüüs)

14. VEERINGLUSE ÄRAVOOL
Veeringis oleva vee külmumise vältimiseks seadme mitteka-
sutamise ajal või enne klienditeenindusse viimist, soovitame 
veeringi eelnevalt tühjendada.
Toimige järgmiselt:
1. Avalehel vajutage Sätete menüüsse sisenemiseks  (B3).
2. Valige „Veeringluse äravool“.
3. Eemaldage ja tühjendage veepaak (A17). Pange see oma 

kohale tagasi.

43

4. Vajutage „Start“: masin tühjendab veeahelad kuumavee-
otsikust (A7). Kui veering järk-järgult tühjeneb, võib masin 
muutuda mürarikkamaks: see on tavapärane.

5. Pärast lõpetamist lülitub masin avalehele ja lülitub seejärel 
automaatselt välja.

6. Uuesti sisselülitamisel teeb masin loputuse, et veering uues-
ti täita.

Tähelepanu!
Kui masinat ei ole kasutatud mõne päeva jooksul ilma veeringi 
tühjendamata, siis masina uuesti sisselülitamisel:
• eemaldage ja tühjendage veepaak (A15);
• puhastage veepaaki hoolikalt (vt „15.5 Veepaagi 

puhastamine“); 
• täitke veepaak värske joogiveega;
• enne mis tahes joogi valmistamist laske veeringluse pu-

hastamiseks läbi 3 Espressot ilma kohvipulbrita filtri .
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15. HOOLDAMINE JA PUHASTAMINE
 Tähtis! 
• Ärge kasutage kohvimasina puhastamiseks lahusteid, abrasiivseid puhastusaineid või alkoholi. 
• Ärge kasutage kinnipaakunud kohvijääkide või kohvijääkide eemaldamiseks metallesemeid, sest need võivad metallist või plas-

tikust pinda kahjustada.
• Kui seadet ei kasutata kauem kui nädal, soovitame enne uuesti kasutamist teostada loputustsükli.
Oht! 
• Puhastamise ajal ärge kunagi kastke kohvimasinat vette. Tegemist on elektriseadmega.
• Enne seadme väljast poolt puhastamist lülitage see välja, eemaldage pistik pistikupesast ja laske seadmel jahtuda.

ECO MULTICLEAN

✕ ✓ ✓ ✕ ✕

✕ ✕ ✓ ✕ ✕

✓ ✕ ✕ ✓ ✓

✕ ✕ ✕ ✓ ✓

✕ ✕ ✕ ✓ ✓

✓ ✕ ✕ ✓ ✓

✕ ✕ ✓ ✓ ✕

✓ ✕ ✕ ✓ ✓
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15.1 Tilkumisaluse puhastamine

1 2

1. Tilkumisalusel on tasemenäidik (A13), mis näitab selles sisalduva 
vee kogust. Enne, kui näidik tassialusest (A11) välja paistab, tuleb 
tilkumisalus (A14) tühjendada ja puhastada. Vastasel juhul võib 
see üle voolata ja seadet, seadme alust või ümbritsevat ala kah-
justada.Eemaldage tilkumisaluse koost (A10).

2.   Eemaldage tassialus (A11) ja kruus või tassialuse tugi (A12), 
tühjendage vesi ja puhastage kõik komponendid veega, 
seejärel pange tilkumisalus uuesti kokku. Kontrollige ülal-
toodud tabelist, milliseid osi võib pesta nõudepesumasinas.

3.  Pange tilkumisalus oma kohale tagasi.

15.2 Kohvifiltrite puhastamine
Puhastage filt eid alati sooja vee ja nõudepesuvahendiga ning 
kontrollige, et need ei sisaldaks kohvijääke. 
Loputage filt eid alati rohke voolava vee all.

15.3 Oamahuti puhastamine
Puhastage oamahutit puhta, kuiva ja pehme lapiga. 

15.4 Kohviveski puhastamine

21

1. Puhastage kinnituskohta (A5) harjaga (C13).
2. Kasutage kohvilehtri puhastamiseks harja.

15.5 Veepaagi puhastamine
Puhastage veepaaki korrapäraselt (umbes kord kuus) (A15).
1. Võtke veepaak välja ja loputage joogiveega.
2. Tühjendage veepaak ja puhastage sooja veega (umbes 

40 °C), vajadusel pühkige puhta, mitte-kareda lapiga. Lopu-
tage korralikult jooksva vee all. Puhastage hoolikalt veeta-
semeanduri kohta.

3. Täitke veepaak värske veega MAX-tasemeni ja pange 
see masinasse. 

Tähelepanu! 
Kui seadet ei ole kasutatud rohkem kui 3 päeva, peaksite puhas-
tama veepaaki ülalkirjeldatud viisil.
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16. KATLAKIVI EEMALDAMINE

20
Minutes

De’Longhi Appliances s.r.l.
Via L. Seitz, 47 31100 Treviso - ITALY

Tel. +39 0422 4131 

5413218631/04.15

Decalci�cante per macchine da ca�è

Descaler for co�ee machines

Détartrant pour machines à café

Entkalker für Ka�eemaschinen

1,5 L /
0.40 � oz

Tähelepanu!
• Lugege enne kasutamist katlakivi eemaldaja pakendi sildil toodud juhiseid.
• Kasutage vaid De’Longhi katlakivi eemaldajat. Vale katlakivi eemaldaja kasutamine või väär katlakivi eemaldamine võib tekitada 

vigu, millele ei laiene tootjapoolne garantii.
• Katlakivi eemaldaja võib õrnu pindu kahjustada. Kui toodet on kogemata maha voolanud, kuivatage see koheselt.

1 3 42

Long BlackEspresso Americano 

5 6 7 8

A A

B B

MAX MAX

9 10 11 12

1. Kui on aeg masinast kat-
lakivi eemaldada, ilmub 
ekraanile hoiatus. Kui olete 
katlakivi eemaldamiseks 
valmis, vajutage „Yes“. 

2. Kui jätate katlakivi eemal-
damise vahele, ilmub avale-
hele spetsiaalne märgutuli. 
Kui olete valmis, alustage 
toimingut Sätete menüü st 
(vt “13. Masina sätted”).

3. Masin loetleb, mida vajate: 
vajutage „>“ ja jätkake vee-
paagi (A15) väljavõtmise 
ning tühjendamisega.

4. Valage De’Longhi kat-
lakiv ieemaldusvahend 
veepaaki kuni tasemeni  
A: vajutage „>“.

Tühista

Kas olete valmis 
alustama
(≃20 min)

Jah

1 3 42

Long BlackEspresso Americano 

5 6 7 8

A A

B B

MAX MAX

9 10 11 12

5. Lisage vett tasemeni B, 
seejärel sisestage veepaak 
uuesti: vajutage „>“. Veen-
duge, et portafil er (C1) 
poleks masina külge kinni-
tatud: vajutage „>“.

6. Asetage tühi anum (vähe-
malt mahutavusuge 1,5 
l) pruulimisseadme (A8), 
kuumaveeotsiku (A7) ja 
aurutoru (D1) alla. Vaju-
tage „Yes“.

7. Masin jätkab katlakivi 
eemaldamisega (u 20 
minutit). Pärast katlaki-
vieemaldiga lõpetamist on 
seade loputamiseks valmis. 
Vajutage „Continue“ (Jätka).

8. Tühjendage anum ja ase-
tage see uuesti pruulimis-
seadme, kuumaveeotsiku 
ja aurutoru alla. Loputamise 
jätkamiseks vajutage „>“. 

Jätka

Loputus
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1 3 42

Long BlackEspresso Americano 

5 6 7 8

A A

B B

MAX MAX

9 10 11 12

9. Eemaldage veepaak, 
tühjendage ja loputa-
ge seda kraaniveega. 

10. Täitke veepaak MAX-ta-
semeni ja asetage see 
masinasse oma kohale. 
Vajutage „Yes“., kinnita-
maks, et olete loputami-
seks valmis.

11. Algab loputamine. Kui olete 
lõpetanud, vajutage „Conti-
nue“ (Jätka).

12. Tõmmake välja ja tühjen-
dage tilkumisaluse koost 
(A10). Vajutage „>“. Tõm-
make veepaak välja: tühjen-
dage ja loputage, seejärel
täitke see värske joogivee-
ga. Vajutage „Done“ (Val-
mis): seade on kasutamis-
valmis ja naaseb avalehele.

16.1 Katlakivi eemaldamise hoiatused

Häire Põhjus Lahendus

Katlakivi vajab eemaldamist.
Kas olete valmis alustama

(u 20 min)

JahEi

• Masin vajab katlakivi eemaldamist • Vajutage „Yes“ ja järgige ekraanil 
kuvatavaid samm-sammult juhiseid 
või vajutage „No“, et toimingut edasi 
lükata.

Jah

Täitke paak veega
või kontrollige, kas see on õigesti 

sisestatud

• Paak ei ole piisavalt täidetud või see 
pole õigesti ühendatud

• Kontrollige, kas paak on täidetud 
või õigesti sisestatud, ja vajutage 
jätkamiseks „Yes“

Tagasi algusesse

Katlakivi eemaldamist ei tehtud 
õigesti, palun korrake protsessi

• Katlakivi eemaldamine katkestati 
või see ei lõppenud õigesti.

• Vajutage nuppu „Back to start“  
(Tagasi algusesse) ja korrake 
toimingut

Palun 
lisage loputuse lõpuleviimiseks 

veel vett

• Paak ei ole piisavalt täidetud või see 
pole õigesti ühendatud

• Kontrollige, kas paak on täidetud 
või õigesti sisestatud

Tagasi algusesse

Loputamist ei tehtud õigesti, 
palun korrake protsessi

• Paagis on loputamiseks liiga 
vähe vett

• Täitke veepaak MAX-tasemeni ja 
vajutage „Back to start“ (Tagasi 
algusesse).
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17. HÄIRED
Häire Põhjus Lahendus

Täitke paak veega või kontrollige, 
kas see on õigesti sisestatud

• Veepaak (A15) on tühi • Täitke veepaak

Midagi läks valesti.  Veeotsikust 
väljub vett. 

Kas olete valmis?

Jah

• Veepaak (A15) pole õigesti  
oma kohal

• Tõmmake veepaak välja ja sisestage 
see õigesti

• Veeringlus on tühi • Veeringluse täitmiseks vajutage „Yes“

Olen ülekuumenenud

• Masin peab maha jahtuma • Palun oodake Kui masin on maha 
jahtunud, on see kasutusvalmis

Masin on liiga külm

• Masin peab soojenema • Palun oodake Pärast kuumutamist on 
masin kasutusvalmis

Midagi on valesti:
Vaadake veebisaidil Delonghi.com 

hoolduse jaotist

• Masin ei tööta korralikult • Vaadake tugilehe hoolduse jaotist 
Probleemi püsides pöörduge teenin-
duskeskuse poole
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18. TÕRKEOTSING

Probleem Põhjus Lahendus

Tilkumisaluses (A14) on vett See on normaalne: sisemiste veeahela-
te toimimise tõttu

Tühjendage ja puhastage tilkumisalust 
regulaarselt

Espresso-kohvi ei väljastata Kohvifil er on ummistunud Loputage filt eid rohke voolava vee all

Portafiltrit (C1) ei õnnestu seadme 
külge kinnitada

Jahvatatud kohvi pole pressitud või 
seda on liiga palju

Kui kasutate 1 tassi filtrit (C2), valige ühe 
filtri jaoks kindlasti jahvatamine: korrake 
jahvatamist

Espressokohv tilgub Portafiltri (C1) ser-
vadest, mitte läbi otsikute

Portafil er pole õigesti oma kohal Paigaldage portafil er õigesti

Kohvitila tihend on kaotanud oma 
elastsuse või on must

Selle asendamiseks võtke ühendust 
teeninduskeskusega

Ummistus kohvifiltris C2) või (C3) Loputage filt eid jooksva vee all 

Espressokoor on liiga lahja (väljub tilast 
liiga kiiresti)

Masina seaded tuleb üle vaadata Vt “Madal annus” on page 8.

Espressokoor on liiga tume (väljub  
tilast liiga aeglaselt)

Masina seaded tuleb üle vaadata Vt “Liigne annus” on page 8.

Cold Brew jook on soe Vahetult enne Cold Brew jooki valmis-
tati kuuma jooki

Enne joogi valmistamist on soovitatav kohvi-
ringi jahutada jaheda loputusega, nagu masin 
soovitab

Vesi paagis ei ole värske Tühjendage veepaak, loputage ja täitke 
värske veega

Klaasis pole jääd Pange klaasi 3–4 jääkuubikut, nagu on kirjel-
datud jaotises Cold Brew jookide valmistamine

Katlakivi eemaldamise tsükli lõppedes 
vajab masin täiendavat loputamist

Veepaaki ei täidetud loputustsüklite 
ajal MAX tähiseni.

Korrake loputustsüklit, nagu masin nõuab

Seade ei jahvata kohvi Võõrkehad on leidnud tee kohviveskisse Keerake valimisnupp (A3) asendisse 16 ja 
eemaldage kõik oad tolmuimejaga, kuni oa-
mahuti (A2) on tühi ja puhas. Probleemi pü-
simisel võtke ühendust klienditeenindusega

Cold Brew jook on soe Vahetult enne Cold Brew jooki valmi-
stati kuuma jooki

Enne joogi valmistamist on soovitatav kohvi-
ringi jahutada jaheda loputusega, nagu masin 
soovitab

Vesi paagis ei ole värske Tühjendage veepaak, loputage ja täitke värske 
veega

Klaasis pole jääd Pange klaasi 3–4 jääkuubikut, nagu on kirjel-
datud jaotises Cold Brew jookide valmistamine

Katlakivi eemaldamise tsükli lõppedes 
vajab masin täiendavat loputamist

Veepaaki ei täidetud loputustsüklite 
ajal MAX tähiseni.

Korrake loputustsüklit, nagu masin nõuab
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Probleem Põhjus Lahendus

Seade ei jahvata kohvi Võõrkehad on leidnud tee kohviveskisse Keerake valimisnupp (A3) asendisse 16 ja 
eemaldage kõik oad tolmuimejaga, kuni oa-
mahuti (A2) on tühi ja puhas. Probleemi püs-
imisel võtke ühendust klienditeenindusega

Pärast jahvatamist on kohvifil er tühi Kohviveski lehter on ummistunud Puhastage vastavalt jaotisele „15.4 Kohviveski 
puhastamine“

Pärast jahvatamist ei võimaldaa fi -
tris olev jahvatatud kohv soovitud 
kohvikogust

Jahvatatud kohvi kogust tuleb 
reguleerida

Vt “Kuidas annust kontrollida” on page 8

Kasutate 2 tassi filtrit C3) Veenduge, et valisite topeltfiltri jaoks 
jahvatamise

Aja jooksul jahvatid kuluvad Võtke ühendust klienditeenindusega

Piimas on suured mullid ja vähe vahtu Piim ei ole piisavalt külm või ei sobi so-
ovitud joogi jaoks.

Parimate tulemuste saamiseks kasuta-
ge jookide valmistamiseks sobivat piima  
(vt jaotist “10. Auto Latteart”). Kasutage jooke 
külmkapi temperatuuril (umbes 4–6 °C).

Aurutoru (D1) on must Puhastage aurutoru põhjalikult, nagu on 
kirjeldatud jaotises “Automaatne puhastus 
peale iga kasutuskorda”

Kasutatud on taimseid jooke. Parimate tulemuste saamiseks kasutage 
jooke külmkapi temperatuuril (umbes 4–6 
°C). Reguleerige piimavahu kogust ekraanil 
näidatud viisil

Vale „Käsitsi“ vahustamine Vt “Käsitsi vahustamine” on page 14

19. TEHNILISED ANDMED
Pinge: 220-240 V ~ 50-60 Hz
Tugevus: 1450 W
Rõhk: 1,5 MPa = 15 baari
Veepaagi maht: 1,8 l
Mõõtmed L × S × K: 323 × 460 × 400 mm
Kaal: 10,5 kg
Kohviubade mahuti maht: 180 g

De’ Longhi jätab endale õiguse oma toodete tehnilisi andmeid ja 
stiili igal ajal muuta, kui ei kahjustata nende funktsionaalsust ja 
kvaliteeti.
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